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11. januar  2026   Leto  A    Št. 2

Nedelja, 11. jan: JEZUSOV KRST – BAPTISM OF THE 

LORD 
ODPEV: »Gospod bo blagoslôvil svoje ljudstvo.«  

The Lord will bless his people with peace. 

8.30 am + Lojze Zupančič,    družina Bučar 

    + Iz družine Mate,   Jože in Ana Bartol 

+ Cecilija in Anton Škrajnar,vnukinje Antonia & Sylvia Škrajnar 

    + Jože Grenc,   družina 

    + Kristina Maljevec,   prijatelji 

    + Bogomir Konig,   ženo z družino 

    + Emilija Leskovec,   družina Česnik 

10.00 am  For parishioners - za župljane 

    + Marjan Hull – 6. anniv.,   wife and daughters 

    + Marjan and Mihelca Sevšek,   family 

    + Aloizs Kambič,   Salome Kambič 

    + Dora Tomšič,   Anita and Martha 

    + Hedi Noehammer,   family Noehammer 

Ponedeljek, 12. jan: TATJANA, mučenka 

8.00 am + Matija Sedej,   Bernarda Čemas 

    + Martin in Cvetka Pečarič,   M.C.P. 

Torek, 13. jan: HILARIJ, škof 

8.00 am + Anton Škrajnar - obl.,   vnukinja Tatjana 

    + Antonija Ovčjak,   Anica Pleško, Mary & Jenny Ovčjak 

6.30 pm Molitev v cerkvi pred Najsvetejšim. 

Sreda, 14. jan: OTON (ODON), redovnik 

8.00 am  + Francka Žejn – 5. obl.,  Marjan Žejn 

    + Ivan in Frančiška Preželj,   I.F.P. 

8.30 - 6 pm Celodnevno češčenje - All day adoration 

Četrtek, 15. jan: PAVEL, puščavnik 

8.00 am  + Frank Osredkar,   Miriam in Tony Ferkul 

    + Leopold, Silva in Mimi Hudovernik,   družina 

Petek, 16. jan: MARCEL, papež 

8.00 am + Pepca in Jože Zalar,   P.J.Z. 

7.00 pm  - Mass in English  

    + Ivan in Frančiška Preželj,   I.F.P. 

Sobota, 17. jan: ANTON(ZVONKO), puščavnik 

8.00 am + Martin in Cvetka Pečarič,   M.C.P. 

5.00 pm + Tereza in Frank Grašič,   družina Anton Grašič 

    + Doroti Vinčec,   sestra 

    + Dora Tomšič,   M.B. 

    + Marija, Jože in Joško Jereb,   Marinka in Al Lahey 

 + Franc in Frančiška Vrhovec & Andrej & Tilka,M.L. Soršak  

    + Anica Blas,   Ivanka Grdadolnik 

    + Iz družine Letnik,   Ivanka Grdadolnik 

    + Andrej Pahulje,   družina S. Pahulje 

    + Anton Krošovec,   M. T. Špehar 

    + Stane Konda,   žena z družino 

    + Antonija Stezinar,   družina Konda 

 

Nedelja, 18. jan: 2. NEDELJA MED LETOM 

8.30 am + Vinci Horvat,    žena Helena 

    + Andrej Pahulje – obl.,   Carla z družino 

    + Marjan Sevšek,   družina 

    + Strice Jože in Ivan Žužek, Antonia in Sylvia Škrajnar 

    + Iz družine Gorjup,   Melita Stipanič 

    + Starši, sestra in brat Manfreda,   družina Lango 

    + Starši in bratje Lango,   družina Lango 

    + Iz družine Gomzi in Strah,   družina 

    + Matija Sedej,   Olga Plut 

    + Emilija Leskovec,   družina Česnik 

 10.00 am  For parishioners - za župljane 

    + Mark Jaklič – anniv.,   Laszutko family 

    + Mari and Rajko Verdnik,   daughter 

    + Anton and Mia Ferkul,   family Ferkul 

 + Ivana and Franc Čampa, families Delost, Žižek & Wilson 

    + Anton Gjerek (Australia),   family S. Bedernjak 

    + Milka Abram – anniv.,   sisters from Slovenia 
 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 
 

Nedelja, 11. jan: JEZUSOV KRST 

10.00 am  For parishioners - za župljane    

    + Terezija in Karel Kromar,   otroci     

    + Frances Markelj,   otroci z družino 

    + Cecilija Žižek,   Marija Prša (Mtl.) 

    + Rod Chicorli,   Marija Chicorli z družino 

    + John Kolenko,   Kristina Kolenko 

    + John Kokal,   družina 

    + Valentin Kumprej,   Lucas Kumprej 

    + Zinke Krašna,   Marjan Krašna   

Petek, 16. jan: MARCEL, papež 

10.00 am  + Zdene Vižintin,  Anne z družino 

    + Tone Remec,   Lucas Kumprej 

    + Janez in Mara Muhič,   oporoka 

Nedelja, 18. jan: 2. NEDELJA MED LETOM 

10.00 am  For parishioners - za župljane    

    + Terezija in Karel Kromar,   otroci     

    + Terezija in Janez Gornik,    družina 

    + Mike Markoja,   žena Ančka z družino 

    + Iz družine Vučko,   A. Markoja 

    + Iz družine Zakrajšek,   A. Zakrajšek 

    + Jože Por,   M. Por 

    + Maria in Stane Lamovšek,   otroci 

    + Janez Muhič,   otroci 

    + Zinke Krašna,   Marjan Krašna   
 

 

JEZUSOV KRST - Ko so se nebesa nad Jezusom odprla, se 

je slišal glas: »To je moj ljubljeni Sin, nad katerim imam 

veselje. » Jezus je v resnici vse življenje Očetu delal veselje. 

Svoj krst je namreč vzel zares. Nad nami bo Bog imel 

veselje, če bomo tudi mi svoj krst jemali resno. Če bo videl, 

da svoj krst cenimo, da smo pripravljeni zanj tudi kaj 

tvegati, pustiti – če treba – svoje mreže, se povzpeti z 

Jezusom na goro, si zaradi njega izdreti oko ali odsekati 

roko, stopiti pod križ in tam vztrajati, pričati za resnico tam, 

kjer jo izigravajo, za pravico tam, kjer jo kršijo. Vse to delati 

mirno in brez hrupa, ne da bi zbujali pozornost, ne da bi  

 



 

kazali mučeniški obraz in ne pričakujoč drugega plačila kot 

zavest, da delamo to, kar je prav. Po: F. Cerar 
 

CHRIST'S BAPTISM FORESHADOWS OUR OWN – 

In submitting Himself humbly to the baptism of St. John the 

Baptist, Christ provided the example for the rest of us. If 

even He should be baptized, though He had no need of it, 

how much more should the rest of us be thankful for this 

sacrament, which frees us from the darkness of sin and 

incorporates us into the Church, the life of Christ on earth! 

His Baptism, therefore, was necessary-not for Him, but for 

us. Christ did not need the baptism of John. He conferred 

upon the water the power of the true Baptism which would 

remove all the sins of the world: "Behold the Lamb of God, 

behold Him Who takes away the sin of the world". 
 

BAPTISM GUIDES - Name: at the time of birth, you 

choose a name. It is best if you choose a name for your 

child, who will be proud of all his/her life and will be glad 

you named him/her. At the baptism the children also 

receives the name of a saint who will stand before God for 

your child. This is the child's baptismal patron. Who can be 

a godfather/godmother? May be a person who is 16 years of 

age or older, is Catholic, has received the sacraments of 

baptism, communion and confirmation, not the child’s father 

or mother. There may one Godfather and one Godmother. 

The task of the godparents is to strive for the Christian life, 

to live by faith after the baptism. Through their life, they 

must be an example of faith and sacramental life to the 

baptized. Therefore, those who are only civilly married or 

live outside the marital community can not be godparents. It 

is desirable that godparents are not too old to be able to 

follow the baby as long as possible, especially during 

puberty. Being a godparent does not just mean something 

honorable, but it is also a duty, as he/she promises to obey at 

baptismal ceremony to help raise the child. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

YOUNG ADULT GROUP - Welcome to the new Our Lady 

of the Miraculous Medal young adult group. Thanks to 

everyone who expressed interest in joining! We’ll meet on 

the third Friday of each month we will start in the church 

with Mass at 7 pm after Mass we’ll go into the church hall. 

We’ll mix up meetings between Bible study and guest 

speakers — such as local priests — with fellowship and 

coffee to follow. Looking forward to seeing everyone at our 

first official meeting next Friday, January 16th! -Joseph 
 

MARIJA POMAGAJ TAKE OUT LUNCH on January 

18th after Mass. Meals are $15. MENU will be Pork 

schnitzel with barley, seasonal veggies and a green salad 

prepared by Chef Franci Dolenc. Please call the Mario at 

416-458-2124 to order. All proceeds to go to Marija 

Pomagaj Building Fund. 
 

MARIJA POMAGAJ STRUDEL SALE on Sunday 

January 25. $15 for 2 strudel rolls. To order, contact 

Margaret Zalar at 416-769-0921. All proceeds to go to 

Marija Pomagaj Building Fund. 
 

NOVENA (at the end of all our masses) TO BISHOP 

FRIDERIK BARAGA - From Thursday, January 16 to 

Sunday, January 25, every day at Our Lady of the 

Miraculous Medal Church. Novena booklets can be found in 

the vestibule.  
 

ONTARIO BARAGA WEEKEND 2026 - At Our Lady of 

the Miraculous Medal 

Saturday January 24 –  

4:30pm - Vespers, 5:00pm - Slovenian Mass, Film in 

church after Mass 

Sunday January 25 –  

8:00am - Molitvena ura blagoslov po baragovem vzoru, 

8:30am - Slovenian Mass  

10:00am - English Mass, Program and lunch in hall after 

10am Mass  

Baraga day tickets for Sunday after Mass- $25 per 

person Lunch menu is - Light appetizers, Chicken schnitzel 

OR krajnska kolbasa with potato salad or pasta salad 

Refreshments, drinks and donuts will be available for 

purchase. To rsvp for lunch please contact the office by 

January 21 at 416-255-2721 or 

olmiraculousmedalet@archtoronto.org 
 

PARISH STATISTICS -  For the year 2025 we have 

recorded into our parish records 

Our Lady of the Miraculous Medal Parish 

16 baptisms (9 boys and 7 girls), 1 marriage, 23 deaths (9 

women and 14 men). 

Our Lady Help of Christians Parish 

1 baptism (1 boy), 11 deaths (6 women and 5 men). 
 

FRANCE TRIP Sept. 13 to Sept 25, 2026 

Paris, Versailles, Rouen, Liseux, Caen,  

Honfleur, Mont Saint-Michel, Omaha & June Beach, 

Toulouse, Fanjeaux, Carcassone, Lourdes 

20 people - 5,180 EUROS approx $8,325 CAD 

25 PEOPLE - 4,650 EUROS approx $7,565 CAD 

30 people - 4,350 EUROS approx $7,075  CAD   

Single room supplement 680 EUROS 

Includes flight, English tour guide, hotels, breakfast and 

most dinners, entrance to  Eiffel Tower, the Louvre, Palace 

of Versailles, Abbey of Mont-Saint-Michel, Memorial de 

Caen Museum. Guided visits according to the itinerary - 

detail program available. DOES NOT include lunches, 

drinks, personal expenses, medical and cancelation 

insurance. Please note we need a quick response to secure 

the flight rates. Contact the Church office 416-255-2721. 

Upon confirmation from each traveler, an application form 

has to be filled out and emailed to the tour group Filip Grum 

along with photocopy of passport photo. Filip will then send 

the payment link. A 40% deposit is acquired to confirm – 

calculating from the middle amount (4650 EUR) and we 

will adjust the second payment according to the final 

number of travelers. 
 

DRUŠTVO VEČERNI ZVON vabi na koline soboto, 17. 

januarja na 739 Browns Line. Vstopnice dobite pri Sandra 

416-894-2587 . Igra ansambel Šibaj. Vsi ljubno vabljeni! 

Molimo za naše družine, 
župnijo in druge potrebe! 

TUESDAY - TOREK 
       JAN. 13.  JANUARJA 

  6.30 pm. 

We pray for the intentions 
of our families, parish and 

other special needs. 


